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PEDAGOGIE

Méthhode naturellie et uniniver-
selle de Jacotot .

Toutes les intelligences soal égales ;

Tout homme a recu de Dieu le moyen de
s'instruire lui-méme ;

Tout est dans toul.

Vaild les trois principaux aphorismes
sur lesquels repose la méthode toute
originale de Jacotot.—Nous avous moins
a les discater, qu'd les expliqueret &
exposer les conséquences que 'auteur en
a tirées pour son Enseignement universel
et naturel.

Par le premier de ces aphorismes :
Toutes les intelligences sont égales, Jacotol
entendait certainement que si tous les
hommes ¢taient doués de la méme force
de volonté pour I'étude, tous parvien.
draient nécessairement, par les mémes
voies, dans un méme laps de temps et
un égal degré, 4 acquérir les mémes
connaissances : il ne pouvait entendre
antre chose.

Si discntable que soit ce principe, il
peut néanmoins se défendre dans une
telle mesure. Clest, en effet, aux condi-
tions dans lesquelles notre éducation s’est.

faite, aux circonstances au milieu des-
guelles s'est écoulée notre jeunesse, que
nous sommes redevables en trés grande
partie de tel oun tel degré de culture
intellectuelle qui nous est reconnu.
Assurément, I'enfant d'une grande citéa
l'intelligence plus ornée, plusdéveloppée
ct plus susceptible de nouveaux dévelop-
pements gue I'enfant qui a grandi dons
les landes incuites de la Basse-Bretagne
ou dans les sables désolés de 1a Gascogne.

Mais il y a loin de 1A & P’égalité des
intellizences, et ce premier aphorisme
est insoutenable quand on le généralise
davantage.

Le second : Tout homme a recu de Diew
{e moyen de s’instruire lui-méme s'explique
tout seul. Jacotot n'accordait au maitre
qu'un rdle de surveiilant, de guide; il
lIui refusait en quelque sorte le droit
d’enseigner e! ne reconnaissait pas
'indispensabilité de la science pour lui :
il voulait que Pl'éleve s'instruisit lui-
méme, Dieu avant donaé a chague
homme la faculté de s’instruire sans le
secours d'autrui.

Nous n’avons pas besoin de relever
I'exagération de cette idée. Autant serait
coupable I'lastituteur qui sappliyuerait
a expliquer tout, i ne rien laisser
découviir i Pintelligence de ses éleves,
autant le serait celui qui ne leur
expliquerait riewn : les extrémes se
touchent, et iciils se ressembleraient en
inaptitude.

Enfin parson troisieme aphorisme :
Tout est dans tout, Jacotot entend
guaussitdt que, grice & un généreux
effort de la mémoire et de P'intelligence,
nous nous sommes mis en possession
d’une partie quelcorique de telle ou telle
science, le reste s’ensuit naturellement ;
qwon sait lire un livre dés qu’on en peat
lire une page ; raisonuer sur les
mathématiques des qu’on en peut résou-
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dre les principaux théorémes ; exécuter
tous les morceaux de musique, dés qu’on
en peut exéeuter quelques-uns., ete.

S'il en étail ainsi, 'humanité serait
bien a plaindre de n’avoir pas compris
Jacotot, et davoir laissé mourir son
invention avec lui ; car elle aorait perdn
Poccasion el le moyen de soustraire
I'enfance au rude et trop long labeur de
ses douze plus belles annges.

_ DeI'étude des principes, passons a leur
application.

. méthode de Jacolot st essentielle-
ment analytique. Tandis que les autres
procédent du simple an composé, elle
part de l'ensemble pour arriver aux
éléments. .

Pour apprendie & lire. pav exemple,
on ne soccupe pas d'abed des lettres
pouren faire des syllabes, et des » yllabes
pour en faire des mols, et puis des
phrases ; pour apprendee i live, on onvre
le premier livre veuu, Télémague, par
exemple ; le maitre en it une page qu'il
fait apprendre par ceeus i ses ¢léves; la
page suu, il en distingue les phrases, puis
les mots ; et ce n'est que quand, & force
de mémoire et d'attemiion, Péléve peut
mettre Je doigt sur chacun des mots
pronoucés par le maitre, ce n'est qu'alors
que celui-ci lui fait apprendre les
¢lémeuts primitils, les letlres.

Sagit il d'enseigner la langue frangaise
a un étranger ? c'est la méme marche :
“ Prenez Télémaque, apprenez-en une,
deux, trois...vingt pages, un hvre entir ¢
par ceeur; répétez celasans cesse. et puss
rapportez.y tout le reste ”

S'agit-il de la langue latine ? servez.
vous de I'Epitome, comme vous vous dtes
servis du ‘félémaque pour le frangais.

Du dessin ? Jacotot ayant affirmé que
tout est dans tout, il s'ensuit que la
nature est dans lart, e:que tous les
matériatix nécessaires & une parfaite
imitation existent dans ma téte. Dés lors,
mon’ premier modele sera un chef.
d'euvre de scuipture, I'Apollon dv
Belvédére, par exemple ; ot, tandis que
les maitres vulgaires m’en auraient lait
dessiner le plus mince detail, rapporté
par eux sur le papier ¢n quelques traits
de crayen, jem’essaierai immeéd. .;ement
4 faire la représentation de I'ensemble,
dix, vingt fois, jusqu'a ce queje Paie
compris et parfaitement reudu . ** toutes
* les intelligences sont égales; ” j'y

parviendrai donc infailliblement.

Voulez-vous, enfin, vous instruire sur
les mathématiques ? commencez par
apprendre par cour une douzaine de
théoréemes des plus remarquables, pris
dans les diverses régions de la science ;
apprenez-en de méme les démonstrations;
et, de déduction en déduction, vous
arriverez 4 savoir, toute science acquise,
(ue tous les nombres s'écrivent A Paide
des dix caracleres 1, 2, 3, 4,5,6, 7, 8,9, 0,
et de cette convenlion que ** tout chiffre
placé & la gauche d’un antre, ctc., ete...”

Ou le voit, la méthode suivie par
Jacotet est diamétralament opposée a
celle que luniversalité des maitres
suivent el ont suivie,

Il Pappelle cependant naturelle :
“!Crest, ” dit il, * la méthode de 'enfance
liveés & elle-méme. »

1t entend sans doute par 13, culle que
les enfants snivent sans s'en apercevoir,
pour apprendre de lear mere la langue
maternelle et les premiéres notions des
choses. Mais la mére enseigne, non pas
mot 4 mot, moinsencore phrase i phrase :
elle enseigne sans enseigner, au courant
des circonstances journaliéres : Penfant
'entend parler, etil la voit agir; le geste
traduit la pensée. les objels ajontent &
Pexplication, et puis l'enfant imite ses
gesles et ses paroles, attachant, d’instinct,
4 chacun le méme sens, la méme idée
que sa mere Yy attache elle-méme.
Liinstitntrice ne fait aucun frais; 'éléve
ne semble pas s'inquiéter de la legon, et
cependant l'une enseigne et lautre
apprend. Gemmeut ? On voit lasimplicité
du travail de la mére ; mais il est plus
difficile de se rendre compte de sa
fructification, et c'est le sccret de la
natare.

Est-ce réellement des mémes moyens
quon use dansla méthode Jacotot?
Non. Ce n'est nti la méme marche, ni la
marche contraire : ¢'est autre chose.

Ce nest pas la méthode naturelle,
puisque le waitre, qui ne saurait elre ce
que la méthode veut gu'il soit, ¢ est-:):dlre
un simple guide, agit sans cesse d'une
fagon tris apparente prés de son éléve,
qui est constarament appliy 4é a répet?r
sa legon, Cependant elle lui vessemble
plus que les autres méthodes, parce
gwaucune autre nest analytigne commea
elle.
Nous I’avous employée pour apprendre
alireaun enfant avecqui toules les
autres méthodes avaient échoué ; nous
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Pavons également appliquée & Pétude
d’'une langue étrangere, et elle nousa
réussi dans les deux cas. Mais nous n’en
concluons rien: les conditions o0 se
trouvaient nos éléves étaient certaine-
ment des plus favorables. Celui qui
apprit d lire était seul et recevait des soins
assidus qu’on ne saurait accorder & plu-
sieurs éleves réunis ; et ceux qui apprirent
la langue étrangére 6tuient des jeunes
gens déjd trés avancés dans leurs études
classiques. Dans les deux cas, nous
devons I'avouer, nous étions resté dans
notre role de maitre préparateur et
explicateur des lecons. Glest donc d la
méthode miligée de Jacotot, et non a sa
méthode exclusive, que nous devons ce
mince succés. Léefficacité de cette
méthode a dit cesser de se produire dis
que linventeur a disparu de la scéne
pédagogique du monde.

L. MarioTTL

(o)

Petites lecons morales
’

CINQUIEME LECON
Ot peu! conduire la gourmandise

1. Jean Bernard demeurait dans la
ville de Tours ; il avait un frére appelé
Jacques, et une secur qu'on nommait
Marie.

2. Jean et Marie étaient deux bons
petits enfants ;

3. 11 n'en était pas de méme de
Jacques, qui s'était fait punir plusieurs
fois pour sa gourmandise.

4. Devenus orphelins, ces cnfants
éiaient élevés chez leur oncle. .

9-6. Derritre la maison quiis habi-
taient, se lrouvail un petit jardin ou
Pon cultivait des fleurs et des légumes.

7. Quelquefois Marie sy installait
l'aprés-midi pour y coudre & 'ombre.

8. Représentez-vous ce jardin avec
Marie, trés occupée i travailler, et Jean
qui arrose les plantes.

9. Jean venait de finir sun travail,
lorsque son oncle vint dans le jardin

our Yeuvoyer 4 la recherche de
acques.

10. Avez-vous vu mon frére ? ditJean
a quelques petits gargons qui jonaient.

11 11 élait pres de nous, il vy a
quelques minultes, dit un des enfants,

12. Ou peut-il étre allé ? ajouta Jean.

13. Je pense que jel'ai vu entrer dans
la boutique en face, dit un autre petit
gargon ; je crois que vous le trouverez

14. Jean entra dans 1a boutique, et vit
Jacqnes assis sur une caisse, occupé i
manger des raisins secs.

15. Jacques parut tréseffrayé quand
il vit Jean ;

16. Il rougit, et essaya de cacher son
sac de raisins ;

17. Mais le papier était trop gros pour
entrer dans sa poche; aussi ne put-jl
empdcher Jean de les voir.

18. Viens donc, frere, dit Jean, mon
oncle te demande,.

19. Jacques parut encore plus effrayé;
il avait peur que son oncle ne leit
surpris.

20. Pourquoi mon oncle me demande-
t-il ? dit-il & Jean.

21. Ah! je ne saispas ! Il m’a seule-
ment dit d’aller te chercher.

22. Mais qui ta donné ces beaux
raisins secs ?

23. Je les ui achetés, dit Jacques.

24, On as-lu trouve Pargent ?

25. Jacques ne répondit rien, mais il
rougit de nouvean et parut trés confus.

26. Le fait est qu’il avait penr de dire
d’ounl venait cet argent, car il avait osé
le prendre. ‘

27. Son oncle avail laissé quelques
pitces de monnaie sur la table, et
Jacques en avait pris une, pensant que
personne ne s'en apercevrait,

28. Au méme moment son oncle était
entré,

20. Jacques frembla; il essaya de
remeltre la pi¢ce, mais il était trop tard,
et elle resta dans sa poche.

30. Il soriit cnsuite et la dépensa en
friandises.

31. Mais quand il vit Jean, il com-
menga & peuser qu'il s'était bien wmal
conduit ;

32. Il eut peur de regarder sou frere
en face.

33. Jacques n'était plus ce petit gargon
si heureux et si gai une heure avant.

34. Ilavait fait le mal, et avait mancué
an commandement de Dieu : Bien
d’autrui tu ne prendras, ete.”

35. Voila ce qui lesrendait si triste.

36. Voyez, mes enfants, comment une
manvaise action conduil & une autre:

37. Premitrement, Jacques oublia
que Diea nous voit toujours.
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38. Il pensa_en lui-méme : « Je suis
seul dans la Chambre, personne ne me
voll ; on ne saura pas que jai pris de
Pargent.”

39. Petit insensé? llavait oublié que
Dieu est partout et qu’il voit tout.

40. Il eut dd se le rappeler ; alors il
n'aurail pas él¢ aussi méchant et il
n’aurait méme pas eu la pensée de s’em-
parer de ce qui ne lui apparlenait pas.

41-42. Non, non, mes cliers enfants,
nous ne devons jamais faire le mal,
autrement notre conscience nous blime-
rait toujours.

43. Nous ne scrons jamais si joyeux
et si contents que lorsque nous n'aurons
rien d nous veprocher.

QUESTIONS

1. Oi demeurait Berpard ? ot comnient se
nommaient son frére ot sa seur ?

2. Quel était lo caractere duJean et de Marvie?

3. Ea était-il de méme de Jacques ?

4. Chez qui ces enfants étaient-ils élovis ?

5-6. Qu’est-ce qu'l y avait derritre la maison?
Que cultivait-on dans le jardin ?

7. Pourquoi Marie allait-elle dans lo jardin ?

8. Bt Jean, pourquoi y allait-il aussi ?

9. Pourquoi l'oncle de Jean vintal dans lo
jardin ?

10. Que demanda Jean & des petits garcons ?

11, Que lui répondit un de ces velits gargons ?

12, Que leur demandda encore Jean ?

13. Ot ua »utre enfunt lui dit-il qu'il trou-
verait Jacques ?

14, Que faisait Jacques dans la boutique ?

15, Qu'éprouva Jacques, en voyant son frdre?

16, Qu'essaya-t-il de cacher ?

17. Pourquoi ne parvint-il pas & cacher ses
raisins ?

18. Que dil Jean i son frire pour I'cinmenar ?

19. Que craignil Jacques ?

20. Quelle question fit-il & Jean ?

21. Que lui répondit Jean ?

22, Que demanda-t-it & son feére ?

23. Quelles exp ications lui donng Jacques ?

24, De quoi s’informa encore Jean ?

256 Quel effet ces questions firent-clles sur
Jacques ?

26. Pourguoi ¢tait-il embarrass? derépondre ?

27. Qxavait done Jacques & s repro:her ?

2 Qui ¢ait entr: au moment ou il commet-
tait sa nauvaise action ?

29, Que vouiut faire Jacques au moment ot il
fut surpris ?

306. A quoi e:nploya-t-il la pides d'argent ?

3. A quil moment reconnut-il qu’il avait
tort ?

32. De quoi eat-il peur ?

33. Jacques etait-il changé ?

34-35. Qu'est-co qua Jacques avait fait 2 A
quot avait-il manque ?

36. Oit conduit une mauvaise action 7

37. Qu'est-ce que Jacques oublia premidro- -

ment ?
38, Quo pensa-t-il on lui-méme?
39, Q'avait onblie co petit insensé ? .
40. Quo serait-il arrivé s'il et pensé que Diew
voit tout ?
41-42. D» quoi faut-il toujours s'ab:tenir?
Par qui serions-nous blimés on fuisant le mal ?
43. Quand serons-nous joyeux ct contuvnts ?

0

DICTEE

Division inféricure

TOUT A ETE FAIT POUR L'HOMME.

Cest pour l'homme que la nature
enticre agit et travaille sur la terre,
dans 'air et dans leseauz : pour luique
la brebis est chargée de sa laine ; pour
lui que le pied du cheval est armé de
cette corne dont il waurait pas besoin,
s'il ne devait pas trainer des fardeauz et
gravir au haut des montagnes 5 pour lui
que le ver a soie file ce lisssu artiste-
ment construit, 'y enferme et le lui
abandonne ensuite ; pour lui que le

moucheron dépose ses cufs dans les eaux, -

afin quils servent de nouwrriture aux
poissons, qui deviendront cux-meémes sa
subsistance et celle de ses enfunts ; pour
lui que Pabeille va cueillir dans le sein
des fleurs ce miel exquis qui Ini est
destiné ; pour lui que le beuf est
attaché & la charrue el ne demande pour

’

prix de ses travauz qu’un pea de foinou,

de yrain ; pour lui enfin que les foréts,
les champs et les jurdins abondent en
richesses dont la plupart seraient perdues
si elles n'¢élaient pas & son usage.

0
Incorrections de Iangnge
RELEVEES DANS LES JOURNAUX

61. Ne dites pas : quant & la nécessité
Q’avoir de telles communications, il ne
peut y avoir aucune différence d’opinion
entre aucune classe de notre population ;
—mais :...il ne pent y avoir aucune
difference (’opinion entre les diverses
classes de nolre population.

[.e mot entre s'applique tonjours d denx
objets au moins. D'autre part, la premiére
forme sonne mal & cause du mot aucung
qui se répéte d’'une manicre hizarre,
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65. Au lien de dire: la dépense déja
encourue,—dites : la dépense doja faite,
déji elfectuée.

66. Ne dites pas: nous sommes en
mesure de présenter ce projet i la
considération du Parlement ;—dites:... a
Ia dissussion du Parlement,

07. Au lieu de dire:en tant quele
Cuanada est concerné,il est d'usage de dire :
en taut que le Canada est intéressé.

68. Au lieu de dire :... notre déclara-
tion que nous avions obteny la sympathie
du gouvernement impérial,—dites ;...
notre déclaration d’avoir obtenu la sym-
pathie du gouvernément impérial.

69. Au lieu de dire: nous »e pouvions
pas conclure des arraugements pour
aucun plan,~—il faut dire : nous ne pou-
vions conclure des arrangements pour
aucun plan.

70. Ne dites pis : nous soumettons qu-
Jourd’hui dla chambre le meilleur projet
pour la construction de cette ligne dont
le-Parlement ait jamais été saisi ;—dites ;
nous soumettons aujourd’hui d la cham-
bre, pour la construction de cette ligne,
le meilleur projet dont le Parlement ait
Jamais été saisi.

Le mot dont se rapportant & projet ne
doit pas étre sépare, éloigné de ce dernier
mot.

—— b s () e ey

Lo fable et 1a vérite

La Vasite tout nue
Sortsit un jour de son pwits,
Sesatirdits, par lo wmpss étajent un pen détruits;
Jeune et vioux tuyaent & sa vue,
La pauvre Vérité rostait 1 morfonidue,
Suns trouver un asile ol pouvoir habiter.

A s0s yeux vient se présenter

L.z FPable richement vétue,

Portany plumes et diamants,

La plupart faux, majs trés brillants,

« Eh ! vous voilk ? Bonjour, dit-¢llo;
+ Que faites-vous ici, seule sur wy chemin ?»
La Vérité ropond : « Vous lo vovez, jo géle ;
« Aux passants je demando ¢n vain
« Do me donner une retruite ;
o Je leur fars pouri tous! Helas!? jo Io vois bien
¢ Vieille fommo n'obtient plus rion. »

« Vous dtes pourtan. ma cadetto,

¢« Dit la Fable ; ¢t sans vanité,

« Partout je cuis fort bien regue,

« Mais aussi, dame Vérité,

« Pousrquoi vous montrer touto nue ?

¢« Cela n'est pas adroit. Tenez, arrangcons-nous ;
« Qu'un méne intérdt nous rasemble.

« Venoz ; sous mon manteau nous marcherons

[ensomble ;

¢« Choz le sage, & chiuss de vous,
« Jo ne serai point rebutée ;
« A cause do moi, chez lus fous,
« Vous ne servz point maltraitéoe.

¢« Servant par co moyen chacun selon son gout,
« Grico & votre raison, ot grice 3 ma fuli», ’
¢« Vous verrez, ma seeur, qus partout
« Nous passerons de compagnio. »

Fromntax,

. 0 ————

XEistoive
MOEURS DES GERMAINS,

Etal des personnes,

Parmi les Germains, la population se
divisait en quatre classes : les chefs, les
nobles, les serfs, les esclaves.

Les esclaves se  recrutaient pac la
guerre et pir le jeu : les prisonniers en
fournissaientle plus grand nombre ; mais
il arrivait souvent qu'un gerinain raing
par le jea de dés payait sa delle «u se
faisant l'esclave de son vainqueur,

Lesclave était l'entiere propriété de
son maitre, qui pouvait méme le tuer
impunément ; mais généralement, il
était traité avec assez de douceur, était
employé au service de la maison, 4 la
culture des terres et & la garde des
troupeanx ; il accompagnail son maitre
2 la guerre.

Les serfs que Tacil: compare aux
affranchis des Romains.  étaient des
sortes de colons on fermiers perpéluels
attachés a4 la glebe, 1ls avaient an
domicilo propre, un foyer, une famille,
et ils paydient & leur maitre une taxe
annuelleen grains,viandesetl vélements.
It est probable qu’ils se formaient des
ancignnes popuiations vaincues, aux-
quelles on refusait les privileges des
citoyens, mais qu’on astreignait au ser-
vice militaire. .

Les nobles ou hommes Libres formaient,
a proprement parler, la société de la
triba j on disinguait parmi cax les
chels de famille et les grands proprié-
taires, descendants des anciens chefs on
des prétres, et qui- avaient le droit de

-siéger dans les assemblées de la tribu,

tandis que les non-propriétaires n'avaient
pas ce droit.
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C'est parmi ces grands propriétaires
quétaient choisis les chefs ou princes,
hemmes puissants auxquels s'attachaient
des hommies libres moins riches, qui les
assistaient dans les guerres de la tribu,
Les magistrats étaient eux-mémgs choi-
sis parmi les chefs. | :

Dans lorigine, les diverses tribus
&taient indépendantes les unecs des
autres ; plus tard, des confédérations, on
1a prédominance d’une tribu, formerent
des agglomérations plus puissantes.

{Tiré de J. Chantrel
o S—
Géographie

Altitude de quelques points du sol de
U'Amérique du nord

Points Chalne Me.  Ver
trez  ges
1t Mont Popocatepet! (Cordilidre) d 410 5 920
2 Pic d'Urizaba ¢ 5400 5910
3 Mont Brown . 4876 6340
4 Mont Murchison ¢ %15 5270
5 Mout Hooker . 4784 5230
6 Nevado de Tocula [ $600 5030
7 Mont samt-Ele . 1968 5600
8 Mout Whitney ¢ 4540 4960
9 Mont Fuairweather ¢ 4482 4910
10 Volcun del Agua ¢ 4410 4830
11 Pic Blanca . 4408 4828
12 Mount Rainier ¢ 1402 4820
13  Mont Shasta ¢ 4402 482
14 Pic de Lincoln ¢ 1337 4 80%
15 Mont tlarward f 4383 4800
16 Station du 9 de Pike ¢ 135% 4770
17  Mont Wilson ¢ 435 4760
18 Pic de Long ¢ 4249 4560
19 Mont Uncomparabgre « 1340 4 550
20 Mont Princeto . 4327 4730
21 Mort Holy Cross ¢ 4320 4720
22 Mont Yale ¢ 432 4702
23 Nevado de Colima [ 5300 5700
24 Volcan de Fuego ¢ 4212 4610
25 Pics Espagnols ¢ 4140 4530
26 Park View mountain 3780 4140
21 Passage Boulder f 3530 3870
28 Mont Curtago ¢ 3496 3830
29 Mont Hool . 3421 37w
30 Mont Camuk . 2941 3220
3t Mont Poas . 2710 2960
32 Ville de Mexico . 2280 2495
33 Passe du Sud ‘ 2280 2495
34 Viled’Aspen ' 29270 2483
35 Mont Mitchell {Apalaches)2 034 2 235
36 Mont Washin, ton ¢ 1916 2045

O-___.

Philosophie

{Réponses aux programmes officicls de 1862)

REGLES DU SYLLOGISME

On formule ordinairement huit régles
du syllogisme, savoir :

to Le syllogisme doit avoir trois
tetmes, et n’en doil pas avoir davantage ;
ce sont : le petit terme, sujet de la,
conclusion ; le grand terme, attribut de
la conclusion, et le moyen terme on terme
anxiliaire ;

20 Les termes principaux (petit terme
et grand terme) ne doivent pas étre pris
dans uan sens plus étendu dans la
conclusion que dans les prémisses ; '

3o Le moyen terme doit étre pris au
moins unc fois dans toute son étendue ;

4o Le moyen terme ne doit jamais
paraitre dans la conclusion ;

50 On ne peul rien conclure de deux
propositions négatives ;

6o Deux prémisses affirmatives ne
peuvent donner lieu & une conclusion
négative ;

70 On ne peut rien conclure de deux
propositions indéterminées ;

80 La conclusion suit toajours la plus
faible prémisse, étant indéterminée si
I'une des prémisses est indéterminée,
négative si l'une des prémisses est
négative.

Il y a certainement redondance dans
cette quantité de régles ; et les |
hilosophes modernes les résument dans
e principe ci-aprés :

Pour que la conclusion sorte
rigoureusement des prémisses, il faut et
il suffit :

1o Que les termes priucipaux ne soient
pas pris en un sens plus étendu dans
Ia conclusion que dans les prémisses ;

20 Que le terme auxilinire soit pris
an  moins une fois dans toule son
étendue.

Ce sont les régles 2e et 3e de 'ancienne
Logique.

——0

Arithmétique
Numération ; systemes divers

Le systéme de numération dont nous
faisons usage est surnommé décimal,
parce que, dans ce systéme, une unité
d'un ordre quelconque vaut diz fois
Iunité de lordre immediatement infé-
rieur.

C'est pourquoi on dit que la base de
ce systeme est dix. !

Lia numération décimale est d’un
usage immeémorial et universel ; et cela
sexplique par I'habitude instinctive
que nous prenons dés 'enfance de comp-
ter au moyen des doigts.
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La simplicité de lanumération décimale
repose sur la distinction des divers
ordres d'unttés, savoir : lesunités simples
ou unités propremenl dites, les unités
collectives ou multiples (dizaines, cen-
taines, mille..), et les unites division-
naires ou sous-nultiples (dixiemes, ceu-
tiemes, millicmes...)

On pourrait former d’autres systémes
de numération analogues au systéme
décimal, en prenant pour base tout
auntre nombre que diz, par exemple cing,
huit, douze...

La nomenclature et I'écriture des
nombres se modifieraient selon la base
choisie.

Par exemple, si la base était ¢ing, on
dirait et on écrirait : un 1,deux 2, trois
3, guatre 4, cing 10 ; cing et un 11, cing
et deux 12, cinget trois 13, cing etquatre
14, deux ¢ing 20, deux cing et un 21,
deux cing et deux 22, deux cing et trois
23, et ainsi de suite.

Dans ce systéme, qu'on appelle numé-
ration quinternuire, une unité de chague
ordre vaut cing fois 'unité de lor.'re
immédiatement inférieur. Le premier
ordre multiple exprime des cinquaines,
et le premier ordre sous-multiple ou
fractionnaire exprime des cinquicmes.
Le nombre 3 unités et 4 cinquitmes
s'Gerirait 3,4. .

Si 1a base était huit, on dirait et on
¢erirait : un 1, deux 2, trois 3, quatre
4, cing b, six 6, sept 8, huit 10 ; hut el
un 11, huit et deux 12, huit et trois 13,
et ainsi de suite. -

Dans ce systeme, qu’on appelle numé
ration octenaire, le premier orvdre mul-
tiple exprime des huitaines, et le premier
ordre sous-multiple ou fractionnaire
exprime des huititmes. Le mombre 3
unités 5 huitiemes s’écrirait 3,5.

Si la base est douze, on aura besoin de
deux chiffres de plus qu’il n'y en a dans
le systeme déeimal ; prenons la lettre a
pour représenter le chiffre diz, et la
lettre b pour représenter le chiffre onze.

On dira et on écrira: un 1, deux 2,
trois 3, quatre 4, cinq 5, six G, sept 7,
huit 8, neuf 9, dix a, onze b, dousze 10
douze et un 11, douze et deux 12, douze
et trois 13, douze et quatre 14, douze et
cing 15, et ainsi de suite,

Dans ce sysieme, qu'on appelle numé-
ration duodécimale, le premier ordre
multiple exprime des douzaines, et le
premier ordre divisionnaire ou sous-
multiple exprime des douzi¢mes. Le nom-

bre 3 unités 7 douziemes s'éerirait 3,7.

La numération duodécimale aurait
quelques avantages sur la numération
décimale, parce 3\1’on peut exprimer
exactement en douziémes la moitié de
I'unilé (savoir six dousiémes 0,6) le tiers
de l'unité (savoir quatre douzi¢mes 0,4),
le quart de Punité (savoirtrois douziémes
0,3), la sixicme partie de P'unité (savoir
deux douziemes 0,2).

Mais le choix west plus i faire: Puni-
formité générale dans l'emploi de la
numération décimale est an bienfait
dont il ne faut pas songer & s¢ priver.

[0 L g
Algdbre

(Réponses aux programmes officiels 4e 1862)

Problémes simples résolus pur les équations

Rappelonsqueles deux membresd’une
égalite sont comme des objets qui se
font équilibre dans les deux plateaux
d’une balance, et qu’on ne trouble pas
l'équilibre ou l'égalité en augmentant
ou diminuant les deux membres d’une
méme quantité.

ProbprLEME 4. Trouver un nombre qui,
augmenté de 15, et multiplié ensuite par 3,
donne 69.

Solution. Appelonszlenombreinconnu;
cenombreaugmentéde 15devientz+15;
cette valeur multipliée par 3 donne
3z+45; et c’est ce résultat qui doit égaler
69. On a donc l'équation 3z4-45 = 69
on diminue de 43 3r = 24
et I'on prend le tiers r=238

Vérification. Le nombre est 8; ce
nombre angmenté de 15 devient 23, et
cette valeur répétée 3 fois donne bien 69.

Probléme analogue A résoudre. Trouver
un nombre qui, augmenté de 17, et
multiplié ensuite par 5, donne 120.

ProsrLEME §. Trovver un nombre qui,
diminué de 11, et multipli¢ ensuite par 7,
donne 28.

Solution. Soitzle nombre demandé ; ce
nombre diminué de 1i devientz—11;
cette valeur multipliée par 7 donne
7z — 77; et cest ce résultat qui doit don-
ner 28.0na donc I'équation 7o — 77=28
on ajoute 77 : Tw =185
et ’'on divise par 7 z=15

Vérification. Le nombre 13 diminué
de 11 donne 4, et 4 multiplié par 7
donne 28. ’ ~

Probleme analogue i résoudre. Trouver
un nombre qui, diminué de 19, et
multiplié ensuite par 3, donne 6.
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Pronriye 6. On retranche un nombre
de 45, et le résultat multiplié par S5 donne
130, quel est ce nombre ?

Solution. Soit 2 le nombre; e¢n le
retranchant de 45, on a une vileur
représentée par 45 — x5 celle valeur,
multipliée par 5, devient 225 — 5z ; ot
c’est ce résultat qui doit égaler 130. Tl
faut donc que I'on ait 225 — dz = 130
diminuons de 130 B —-dr=0
augmentons de dz 95 = Sz
et divisons par 5 9=z

Vérification. 19 retranché de 45 donne
pour reste 26 ; et ce nombre multiplié
par 5 donne 130,

Probléeme analog. résoudre. On
retranche un nombre de 36, et le résultat
mulliplié par 4 donne 52; quel est ce
nombre ?

=3

]
Géométrie
(Réponses aux programmes ofliciels de 1862)

Des paraltiles

Onnomme paralléles des droitessituées
dans un menie plan, et qui, prolongées
indéfiniment, ne peuvent se rencontrer.

A B

Telles sout les droites o D

AB, CD, LF. b g

I’art does constroctions offre de nom.
breux exemples de droites paralléeles,
comme les arétes opposées d’'une ouver-
ture de porte ou de fenéwre, les lignes
supéricure et inférieure d'un mur
d’appartement, etc.

Les portées de musique sont formées
de ligues paralléles.

On peut admettre comme évidentes
quelques propriétés & la fois simples et
importantes sur les paralleles; telles
sont les suivantes. .

{0 Deux droites paralleles chacune a
une Lroisieme sont paralleles entre elles.

Par exemple, si ladroite CD est don-
née parallele & AB, et si EF est aussi
donnée parallele 3 AB, les deux droites
CD et ETF sont paralléles,

20 Par un point donné, on peut mener
une paralléle @ une droite donnée, ¢t une
seule.

Par exemple, élant donnée la droite
AB ainsi que le point G, on peut mener,
Par ce point, une scule droite CD paral-
éle 4 AB.

3o 8! deux droiles sont Al B
poralleles, toute droite per-
pendiculaire @ l'une est aussi

perpendiculaire @ l'autre.

"‘(E'l_""’ﬁ

Par exemple, si les droites AB et CD
sont paralleles, la droite AC meunéo
perpendiculairemment & AB sera aussi
perpendiculaire & GD.

1o Deux droites perpendiculaives & une
méme droite sont paralléles.

Par exemple, les droites AB ¢t CD
perpendiculaires & la méme droitc AC
sont parallgles I'une A auvtre.

50 Deux droites qui font avee une troi
sitme droites des angles éyaur et de méme
sens sont puraliiles,

Par exemple, les E
droites AD et CD, qui , L

font avec la droile EF ou
les angles m et n, égaux x/n
et de méme sens, sont "o D

paralleles. I

Go Si deuz droites paralléles sont coupées
partroisiéme droite,ces droites forment huit
angles, donl quatre aigus et quatre oblus ;

Les quatre angles agus sont égaux enlre
eux, ainsi que les qualre oblus ;

* L'un quelconque des aigus ct I'un quel-
conque des oblus sont supplémentaires.

Par exemple, dans la figure ci-dessus,
les gnatre angles aigus m, n, r, s sont
égauy, ainsi que les quatre oblus ¢, u, v,
2 ; et ces derniers sont suppléments des
premiers. ‘

o—-—
Physique
(Répouses aux programmes officiels do 1862)

Problémes sur la chute des corps

Prontive 1L Quelle serait la vitesse
acquise par un corps i la fin d'une chute
de 530 métres (profondeur du puits de
Grenelle).

Solution. On fait abstraction de la
résistance de l'air, dont 'influence serait
d’autant plus grande que la vitesse
elle-méme serait plus grande.

Drapres I'étude détaillée que nous
avons faite de la chute des corps, la
vitesse acquise d la fin d'une chute de
1, 2, 3, 4...seconde:, égale 1 fois, 2
fois, 3 fois, 4 fnis... le nombre constant
9 métres 81 centimétres ; de sorte qu'en
appelant v le nombre qui exprime la
vitesse, et ¢ le nombre de secondes de la
chute, on a toujours:
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) =981 ¢

La hauteur donnée 530 métres permet
de trouver la durée dela chute (pro-
blema ):

4,9012=550 3=112 t=10,6

La durée de la chute étant de 10
secondes 6 dixiemes, la vilesse acquise
sera 9281 x 10,6 ou 104 métres.

Proseiyr IV, De quelle hautewr doit
tomber un corps pour que la vitesse acquise
soit de G3 mitres et 66 centiémes ?

La vitesse permet de trouver la durée
de la chute, puisque cette vitesse égale
9=81 multiplié par le temps ¢ :

981t =63,66 dout=65

Ainsi la_chute a duré 6 secondes 5
dixitmes, soit 6 secondes et demic.

Mais la hauteur de chute égale le
nombre constant 490 wmultiplié par le
carré du temps ; le carré de 6,5 est 42,.
25; on a donc : .

“ho= 4,90x 42,25 = 207

Ainsi la hautenr demandée est de 207

metres.

Remarque. On peut exprimer directe-
ment la relation quil y a entre la
;rlllesse acquise v et la hauteur de chute

Il est Q’'usage de représenter par gle
nombre constant 9231, et par suite 4290
par }/,g; les formules ordinaires de la
vitesse e! de la hauteur deviennent alors

v=gt h = 1,gt?

En combinant ces deux formules de
maniere & se débarrasser du symbole ¢
qui représente le temps, on obtient, pour
Ia relation cherchée :

v2 =2 ouv?= 19,624

o -
Elistolire naturelle
(Réponses aux programmes officiels de 1862)

Lestemace

Les aliments subissent dans la bouche
une premicre action digestive que 'on
nomme digestion buccale, et quis'opire
par la mastication et linsalivation.

Mais c'est dans l'estomae (en latin
gaster) que s'opére la digestion propre-
ment dite.

Dans I'homine, lestomac est une
poche membraneuse de forme allongée,
qui se trouve & la partie supérieure de
Pabdomen ou ventre, du c6té gauche.

Il ne faut pas confondre Pestomac
avec la poitrine : toute la parlie supé.
rieure du corps, depuis les épaules

jusqu'au bas des cbles, forme la poitrine
ou le thoraz, et est séparde de I'abdomen
par une sorte de plancher membraneux
qu'on nomme diaphragme, susceplible
de s'élever et de s™abaisser.

L'a:sophage traverse le diaphragme, et
décharge le bol alimentaire dans l'esto-
mac, par une ouverture située surla
gauche, et nomnmée cardia.

L'estomac, & son tour, déverse les
aliments dans le tube intestinal, par une
ouverture située un peu & droite dnla
ligne médiane du corps, et nomméo
oylore.

Le tissu de Pestomac est formé de
plusieurs enveloppes musculaires dont
les fibres sont disposées en des sens.
différents, pour faire mouvoir l'estomac
de plusieurs maniéres, en vun de pétrir
et broyer les aliments, ce qui s'opére
sans le concours de la volonté,

La membrane muqueuse ou humide
qui tapisse P'estomac 3 lintérieur, est
criblée de petites ouverlures, communi-
quant avec les follicules gasiriques ; ce
sont de petites glandes destinées 2
recueillir et & sécréter un liguide acide
nommeé suc gastrique, dont laction sur
les aliments est d’une trés grande
importance.

Dans les aunimaux dits ruminants,
comme le bauf, le mouton, le chevro-
tain, le cerf, le chameau, il y a un
estomac multiple, cest-d-dire formé de
plusiers porhes, savoir : la panse, le
bonnet, le feuillet et la caillette.

Les rominants commencent par broyer
incomplétement 'herbe dontils se nour-
rissent, et 'emmagasinent dans la panse,
la plus gra.:de des quatre poches ; le
bonnet est une sorte de chambre annexe
de la panse, o la nourriture se moule
en boulette, et est renvoyée & la bouche
par une contraction muscnlaire.

La mastication s'achéve alors, et la
nourriture, devenue plus fluide, descend
dans le feuillet, puis dans la caillette,
pour passer enfin dans l'intestin. .

Les chameaux ont de plus une cin-
quiéme poche ot ils conservant de I'eau,
ce qui lear permet de longs voyages
dans les déserts arides.

Les oiseaux ont un estomac simple ;
mais ils ont en outre un gésier, poche
membraneuse 3 muscles trés épais et
tres forts, qui compense l'absence des
dents, et leur ?ermet de broyer les
grains et autres aliments durs.

Quelques-uns ont de plus, 3 la partie
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inférieure du cou, une poche servant de
réservoir aux aliments ; c'est ce qu'on
nomme le jabot.

Ainsi la Providence a-t-elle pourvu
d'une mani¢re admirable a tont ce qui
est nécessaire pour Paccomplissemént
entier de cette mportante fonclien ani-
male que 'on nomme nutrition.

0

Liinstruction sans Dieu

Nous détachons les lignes suivantes
d’un article de M. Jean Grange, écri-
vain populaire qui obtient en France un
1égitime succes :

* J'ai écrit de nombreuses pages sur
Vinstruclion laique, I'instruction sans
Dicu : ¢h bien ! je les donnerais tontes
pour deux phrases que j'ai lues, il y a
quelques semaines, et qui ont ¢té pro-
noncées dans l'école d’'une bourgade,
par Mgr Gay, évégue d’Anthédon, et
auxiliaire de Poitiers. Je ne parle pas
du discours, quoinu’il soit tout entier
admirable : je w’en ai retenu que deux
plll‘:’l’SOS, deux métaphores, deux ima-

es .

* Vouloir faire de linstruction sans
Dieu. dit Mgv Gay, c'est vouloir faive de
Vagriculture sans soleil, c'est vouloir faire
de la navigation sans boussole.”

* Comme c'est ¢it !

“Eh oui! celui qui voudrait faire
germer, naitre, fleurir, fructifier le
froment et la vigne dans un souterrain
ou le soleil ne pénétrerait pag, celui-ld
serail moins insensé que les hommes
®Etat qui veulent faire des hommes,
des citoyens, des gens instruits et
moranx, cn mettant Dieu de cOlé.

* Le navigateur qui entreprendrait
de faire sans boussole le tour du globe
commettrait une imprndence moindre
que ceiui qui essaierait de faire, sans
Dieu el sans religion, I'éducation d'un
enfant.

« Clest du soleil, cest de Détoile
polaire gw’ils prétendent se passer ; rien
que cela! .

* Que le bon Dieu vous bénisse !
Vous avez donc perdu la boussole pour
vous livrer & de paveilles extravagan.
ces ? Mais, malheureux! cela ne sest
jamais va ; vous étes les premiers dqui
soient venues des idées aussi saugre-
nues et aussi subversives. S'il ¢lait
possible qu'une senle génération fut
élevée selon votre systéeme, cetle géné-

ration serait la dernieére, attendu que les
aimables citoyens qui la composeraient
se dévoreraient les uns les autres Il
.2'en sera rvien heureusement. Les moours
seront plus fortes queles lois. Les
pires, les meves, les instituteurs conti-
nueront de mettre le catéchisme et le
Décalogue en téte de tous les program-
me$ d'éducation avec Dien. Jésus-
Christ, I'Eglise, la Sainte-Vierge, le
baptéme, la premiére communion sur-
vivront a tous les blasphémes officiels
et officieux dont ils sont Pobjet. Le
soleil s'éteindra au firmament, létoile
polaire tombera du ciel, avant que la
sociélé, la famille, les individus, pris
en masse, aient cess'é de croire en Dieu
et en son Fils Jésus Christ. Tenez-vous-
le pour dit, législateurs d'un jour. La
biche qui doit creuser votre fossc est
déja forgée, emmanchée, plantée dans
la terre ; je vois d’ici la fosse ou vous
ne tarderez pas & descendre, avec ou
sans eau bénite. .

“Qui ! oui! faire do linstruction
sans Dieu et sans religion, c’est faire de
Pagriculture sans soleil, de la naviga-
tion sans boussole.”

o_—___
Priceptes de politesse

14. Ne voyez les faiblesses et les
défauts de personne ; soyez prudent,
discret, réservé et surtout indnlgent, car,
qui n’a pas besoin d’indulgence ? ** Que
celui qui n’a pas péché lui jette la
premiére pierre ! dit I'Bvangile.
N'oubliez jamais ce sublime axiome de
la morale divine.

15. La vraic politesse n’est embarras-
sante pour personne, elle met tout le
monde & son aise, et laisse la liberté 3
chacun. Il faut ¢tre poli et honnétle avec
toul le monde, méme avec les hommes
les plus brutaux et les plus grossiers, car
c'est le vrai moyen de[;es Taire rougir de
leur brutalité, et quelquefois de les en
corriger.

16. La politesse ne s'offense de rien,
pas méme de la contradiction,

17. Clest surtout lorsqu'on est obligé
de refuser un service, une grice, ou ce
faire une réprimaade fichense, qu’il faut
redoubler de politesse.

18. La politesse ne fait jamais déroger,
qguelle que soit I'élévation du rang que
I'on gccupe.
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AVE MARIA!
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Je vous salue avec amour, Mére de Dieu, Reine des ceeurs,
Reine de la céleste cour, Priez pour nous, pauvres pécheurs !
Vierge toujours bénie, Daignez sécher nos larmes,
0 pia ! . 0 pia!
Et de grice remplic ! Et calmer nos alarmes,
Ave, Maria ! Ave Maria !
—2— —_—f
Béni soit votre Fils divin, Propica & nos ardents désirs,
Le fenit de votre chasto sein ! Recevez nos derniers soupirs,
Chantons avec les Anges, Pour passer de la vie,
0 pia ! O pia!
A jamais ses louanges ! Au Ciel, notre patrie !
Ave, Maria ! Ave, Maria !
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LIVRES D’ECOLES

APProuves.

b \ LES CUMMISSAIRES D'ECOLES
Bll . pourront se procurer chez 1ous les
libraires de Québec et des autres villes de
cette Province les livres suivants:

‘Te~vk or LIVRES en partie simple el en partie]
double, par M. Napoléon Lacasse, Prof
i ’Ecole normale-Laval.

Clest le seul ouvrage de ce genre, forme
anglaise el publié en frangais. L'enseigne-
ment dela Tenue des livres est obligatoire
pour toutes les écoles supérieures, soit mo-
deles ou académiques, ~Prix $5.30 la dou-
zaine.

GRANNALRE PRANCAISE de Lhomond (¢léments
el syntaxe revus et augmentés), par e
méme ;

ProFesseor Dk FRANCALS & 'Ecole normale
Laval, I'auteur a donné dans celte gram
maure I'enseignement du francais qu'il donne
A ses c¢léves-maitres et maitresses : aussi,
pour suivre lc mé¢me enseignement, s’est-on
empressé d'adopter ce livre dans la plupart
des écoles élémentaires, auxquelles il est
spécialement destiné- Prix $1.50 la douzaine.
EXERCICES ORTHOSRAFHIQUES sur les Eléments

¢t la syntaxe de la grammaire francaise
de Lhomond, par leméme —Prix : $1.50
la douzaine.

Connict: des Exercices orthographiques,
(syntaxe) par {e méme—Prix : 30 cts.
chaque copie.

TRAITE D'ANALYSE GRANMATICALE, d'analyse
logique et de ponctuation,par le méme.—
Prix : $2.75 la douzaine.

AvvuaneT ou Syllabaire gradué, par MVY.

E. Juncau et N. Lacasse.

Ce peut hivre est anjourd’hui adopté dans
presque toutes les €coles dv ia Province de
Québec.

Ces six ouvrages nrprouvés par le Conseil
de I'Instruction Publique,sont génératement
adopiés dans les écoles commurss de 1o
Province de Québee, etles cin( premiers
dans plusieurs séminaires ou coildges.

Pour les achats en gros, MM, les libralres
devront sadresser &

M. Léger Broussenu,
Proprictaire du Courrier 4 Ganada.

N. B.—Le soussigné profite decette occa-
sion pour remercier Ses anciens ¢ldves (insti-
tuteurs ou institutricesj qui ont d¢jd intro-

duit ces livres dans leurs €écoles, ¢t aussif,

pour engager les autres i suivre leur exemple:

c'est pour cux tousle moyen lo plus sir def;

rendre facilu et unilorme leur enseignement

du Francais ¢t de la Tenue deslivres que|’

d'adopter les duvrages de leur professeur.
NAPOLEON LACASSE.

Quéhec. 27 janvier 1881,

Institutenrs

AVIS.—Nous publierons dansce jour-
nal des demandes de places pour les
instituteurs et les institutrices a raison
de 25 centins pour deux iuserlions, et
des demandes d'instituteurs et d'insli-
tutrices par les municipalités scolaires
a raison de 50 centins pour deux inser-
tions.

——0

Avis important

Les personnes qui recevront leprésent
numéro sont invitées & 'examiner avec
soin, de manitre d se rendre compte de
Pimportance de celte publication, et de
Pintérét que chaque instituteur peut y
trouver. DPour se¢ déclarer abonnées,
dans le cas ou elles ne le seraient pas
déja, 1l suffira que ces personnes con
ssrvent ce premier numéro ; les sui.
vants leur seront adrassés tous les
jeudis.

LEGER BROUSSEAU
EDITEUR-PROPRIETAIRE

Courrier du Canada

Dn N. E. DIONNE, rédacteur en chef,
FLAVIEN MOFFET, assistan! rédacteur.
AUGUSTE MICHEL, pourla partie curopéenne.

TadP» SPe
RUE BUADE, HAUTE-VILLE

QUEBEC

Prix de PAbonnement
EDITION QUOTIDIENNE

CaNADA 13K T DO—— veeene 56.00
® 8iX mois ... .
Etats-Unts. [ Trois moiS.eece ceennans 150

ANGLETERRE.. .
Trois mois

UD an ceeiees sonneenned
FRANCE veensenn Six_mois ... 3
Trois mMuiS.eceereesces 15

Imprimé et publié par Licern Brousseaw,
9, rus Buade, Québec.



